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aniagna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

M MAGNA

Delivery na. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date;
Supplier's no.:
Order no. / Date:

Customer no.;
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Delivery note

Weighis (gross/net)

480885 54T

GotoY 1 A86L

o

46861

7236630/ 14.12.2020

5500043774

0000008003

30022949 / 23.10.2019

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Gross weight 817,040 KG Net weight 623,840 KG Volumes 1,440 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550730432 1120 PC 623,840 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550730432Position2
900001 TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
800002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 43151
900003 TBA-501668 80 PC 21 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 4 PC 9 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder N Cp
/ s mAGEL sl
terms of delivery: FCA Bad Windsheim N 13 g *ERCE
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Magna PTB.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF €604
www.rmagna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thamas Klett

in Amsterdam und Verwaliungssitz
in Unteraruppenbach
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Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Bad Windshelm
- Logistik -

vort = Exemplalro du transporeur

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterllegt trolz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Befdrderungsverrag Im [nlematlonalen
StraBengllervarkehr (CMR),
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Ce transport ast soumils, noncbstant
toute clause contralre, 4 la Can-
venilon relative au contrat de trans-
port Intermational de marchand!sas
par route {CMA)L

By
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Vin Dei Gielamewi &
300 26 Mody

Frachlfafror (NAMe, ANSGIR(, Land)
Tiangporiaur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Sfralie 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Ausliaferungsort des Gutes .
Ligu prévy pour la livralson de la marchandise
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Nachlolgende Frachifdhrer {Name, AnschiiRt, Land)
Transpeneurs successifs (nom, adresse, pays}
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Ontélew

Ort/Lieu

Land/pliagna PT BV, & Co. KG

Vorbehalle und Bemerkungen der FrachifUhrer
Résearves et observations des transparieurs
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Dowm/aterk Bad Windsheim

hie freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
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26 Veriragspartner des Frachiflihrars
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